RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 6.5 CARCANO CUSTOM FACTORY
CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

¢ Name: 6.5 CARCANO CUSTOM FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION
e Product no.: 430109255

e Mfr. No.: 91229

¢ Cartridge: 6.5 Carcano

¢ Die Style: Factory Crimp Die
¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 121mm

e UPC: 734307912291

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5
CARCANO CUSTOM FACTORY CRIMP DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO CUSTOM FACTORY
CRIMP DIE entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell fir die Anwendung beim Wiederladen von Munition
konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Zubehorteile in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit
dem Wiederladen beginnen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie alle Produkte aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen (iber das EU Safety Gate System.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die CrimpDies korrekt an Ihrer Wiederladepresse befestigt sind.

¢ Verwenden Sie beim Crimpen von Geschossen stets die empfohlene Hulsenart.

Achten Sie darauf, dass die CrimpRille sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Tragen Sie bei der Verwendung der CrimpDies stets geeignete Schutzausristung, einschlieBlich
Schutzbrille.

Uberpriifen Sie die CrimpStarke regelméaRig, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten
Spezifikationen entspricht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der CrimpDies:

o Entfernen Sie die vorhandenen Dies von lhrer Wiederladepresse.
o Setzen Sie die RIFLE FACTORY CRIMP DIE in die DiesHalterung ein und ziehen Sie sie fest.
o Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist.

2. Verwendung der CrimpDies:

o Platzieren Sie die vorbereitete Hilsen in den Shellholder.
o Fihren Sie die CrimpDies langsam und gleichmaRig Uber die Hilsen.
o Uberpriifen Sie die CrimpRille, um sicherzustellen, dass die Kugel sicher gehalten wird.

3. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie die CrimpDies nach jeder Verwendung, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlangern.
o Lagern Sie die Dies an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Materialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle scharfen oder potenziell gefahrlichen Teile sicher verpackt sind, bevor Sie sie
entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige
Kontaktstelle in der EU. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts
Unterstitzung suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie
daher regelmaRig die Informationen, um sicherzustellen, dass Sie auf dem neuesten Stand sind. lhre Sicherheit
hat oberste Prioritat!



RIFLE FACTORY CRIMP DIES 6.5 CARCANO
CUSTOM FACTORY CRIMP DIE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 6.5 CARCANO CUSTOM FACTORY CRIMP DIE by Lee
Precision. This guide provides important safety information and instructions for the safe use and handling of this
product. Please read this guide carefully to ensure safe operation and to maximize the performance of your
crimp die.

General Safety Guidelines

¢ Always use the crimp die in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, to protect yourself from potential
hazards.

Keep the crimp die out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the crimp die for wear and damage. Do not use if damaged.

Store the crimp die in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the crimp die is compatible with your reloading press (fits all 7/8"14 reloading presses).
Do not attempt to modify the crimp die in any way.

¢ Always use the crimp die with appropriate cartridge cases (6.5 Carcano).

Be cautious when handling reloaded ammunition. Ensure that it is stored safely and securely.
Avoid exceeding the recommended pressure levels when crimping to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
o Insert the crimp die into the press, tightening it to the manufacturer's specifications.
o Adjust the die as necessary to ensure proper alignment with the cartridge case.

2. Usage:

o Begin by placing a cartridge case into the shell holder.

o Raise the ram of the reloading press to bring the cartridge case into contact with the crimp die.
Gradually apply pressure to crimp the bullet in place. Ensure that the pressure is even and
consistent.

Once the crimp is applied, lower the ram and remove the cartridge case.

Inspect the crimp to ensure it is secure and uniform.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn crimp dies in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of crimp dies in regular household waste if they contain hazardous materials.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 6.5 CARCANO CUSTOM FACTORY
CRIMP DIE, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your RIFLE
FACTORY CRIMP DIES 6.5 CARCANO CUSTOM FACTORY CRIMP DIE. Always prioritize safety and consult the
manufacturer's resources for any additional information.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE 6.5 Carcano

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para el cartucho 6.5 Carcano. Este producto estd disefiado
para mejorar la precisiéon de tus municiones al proporcionar un crimpado firme. Sin embargo, es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia estad destinada a
informarte sobre las practicas de seguridad, el uso adecuado y la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza el die solo con prensas de recarga de 7/8"14.

Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el die en un area bien ventilada y libre de materiales inflamables.

Nunca modifiques el die o lo uses de una manera que no esté prevista por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Utiliza guantes de proteccidn y gafas de seguridad al manipular el die y las
municiones.

* Riesgo de explosion: Asegurate de que el cartucho esté completamente ensamblado y que no haya
obstrucciones en la boca del cartucho antes de aplicar el crimpado.

* Riesgo de inexactitud: Verifica que el die esté correctamente ajustado a la prensa de recarga antes de
comenzar a usarlo.

¢ Riesgo eléctrico: Si utilizas herramientas eléctricas, asegurate de que estén en buen estado y que
estén desconectadas cuando no las uses.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en el soporte de la prensa y ajustalo firmemente.
o Verifica que el die esté alineado correctamente con la boca del cartucho.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho en la prensa de recarga.

o Baja el ram de la prensa para aplicar el crimpado.

o Asegurate de gque el crimpado sea firme, pero sin deformar la bala.
o Retira el cartucho y verifica la calidad del crimpado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente con un pafio seco para eliminar residuos de pélvora.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no lo estés utilizando.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el die, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
* No arrojes el die a la basura comun. Considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web de LEE PRECISION o
contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo del die y cualquier otra
informacidn relevante a mano.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu
Die de Crimpado de Fébrica LEE.



Guide de Sécurité pour le RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO. Cet outil est congu pour
garantir un sertissage ferme des balles, améliorant ainsi la précision de vos tirs. Pour assurer une utilisation
sécurisée et efficace, il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce
guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que l'outil est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Utilise toujours I'outil dans un environnement sécurisé, loin des enfants et des animaux.

Vérifie |'état de I'outil avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il ne présente pas de dommages.

Ne modifie jamais I'outil ou n'utilise pas de pieces non recommandées par le fabricant.

Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de |'utilisation de
cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne tente pas de sertir des balles qui ne sont pas congues pour étre utilisées avec cet outil.

Assuretoi que la douille est correctement positionnée dans le portedouille avant de commencer le
sertissage.

* N'applique pas une pression excessive lors de I'utilisation de I'outil, car cela peut entrainer des accidents.
Evite de toucher les surfaces chaudes de I'outil aprés I'utilisation, car elles peuvent causer des brilures.
Range I'outil dans un endroit sec et sécurisé apres chaque utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'outil :

o Fixe le RIFLE FACTORY CRIMP DIE a une presse de rechargement compatible (7/8"14).
o Assuretoi que I'outil est solidement fixé avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation de I'outil :

o

Place une douille vide dans le portedouille.

Insere la balle dans la douille.

Abaisse le levier de la presse pour comprimer la douille dans la rainure de sertissage de |'outil.
Reléve le levier pour retirer la douille sertie.

[¢]

[¢]

o

3. Vérification :

o Inspecte visuellement le sertissage pour t'assurer qu'il est adéquat.
o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que la balle soit correctement sertie.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers.

o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de
rechargement.

¢ Si I'outil est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour le disposer de maniere



sécurisée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
d'autres ressources fiables disponibles dans votre région.

Merci de respecter ces lignes directrices pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Matrici
di Crimpatura RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION 6.5 CARCANO

Introduzione

Grazie per aver scelto le Matrici di Crimpatura RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO. Questo
prodotto & progettato per garantire una crimpatura sicura e precisa dei proiettili, migliorando cosi le prestazioni
delle vostre cartucce. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni e le informazioni di sicurezza prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione.

Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante I'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verificare che la pressa per ricarica sia compatibile con le matrici di crimpatura LEE PRECISION 6.5
CARCANO.

Assicurarsi che il colletto della matrice sia in buone condizioni e privo di danni prima dell'uso.

Non forzare la crimpatura oltre i limiti raccomandati, poiché cid pud compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Evitare di utilizzare proiettili danneggiati o non conformi alle specifiche della matrice.

Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Matrice:

o Fissare la matrice di crimpatura nella pressa per ricarica 7/8"14.
o Assicurarsi che la matrice sia ben serrata per evitare movimenti durante I'uso.

2. Preparazione dei Bossoli:

o Assicurarsi che i bossoli siano puliti e privi di residui.
o Controllare che i proiettili siano compatibili e privi di difetti.

3. Crimpatura:

o Inserire il bossolo nella matrice.
o Abbassare il braccio della pressa per applicare la crimpatura.
o Controllare che la crimpatura sia uniforme e sicura.

4. Verifica Finale:

o Controllare visivamente la crimpatura per assicurarsi che sia conforme agli standard di sicurezza.
o Effettuare prove di sparo in un ambiente controllato per verificare le prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare mai il prodotto in fiamme o in acqua.
e Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
per i prodotti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace delle
Matrici di Crimpatura RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO.



Bruksanvisning for RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 6.5 CARCANO

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Denne crimpdies er designet for a gi deg
en sikker og presis opplevelse nar du lader 6.5 Carcanoprosjektiler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for & sikre trygg bruk og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

» Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med ladede prosjektiler.
Unnga brannfarlige materialer i nserheten av arbeidsomradet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller at die er riktig installert fer bruk for & unnga feil i ladingsprosessen.
¢ Sgrg for at hylseholderen er kompatibel med die, da denne ikke er inkludert.
Unnga a bruke dies med hylser som er skadet eller deformert.

Test alltid ladede prosjektiler i et trygt og kontrollert miljg.

Unnga a bruke dies hvis de viser tegn pa slitasje eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av die:

o Skru die inn i omlastingspresseren med 7/8"14 gjenger.
o Juster die til gnsket hgyde for crimping.
o Fest die med den medfalgende ldsemutteren.

2. Bruk av die:

[¢]

Plasser hylsen med prosjektil i die.

Aktiver presseren for a klemme hylseapningen inn i klemsporet.
Kontroller at prosjektiler er sikkert festet fgr fjerning fra dies.
Gjenta prosessen for hver hylse som skal krepes.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.

* Unnga a kaste produktet i husholdningsavfall.
¢ Lever eventuelle ubrukte eller defekte produkter til en godkjent avfallsmottak.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. Husk & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg sikker og vellykket bruk av RIFLE



FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5
CARCANO Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO tuotteen hankinnasta. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ald kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja ddrimmaisilta Iampdtiloilta.

Pida tydskentelyalue siistind ja vapaana esteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttéa.
Al3 yrita puristaa luoteja, jotka eivat ole yhteensopivia tuotteen kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalueella ei ole muita henkilitd, kun kaytat tuotetta.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vahinkoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd crimpdie uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on yhteensopiva 7/8"14 kierteiden kanssa.
o Varmista, etta die on tiukasti kiinni ja oikein asetettu.

2. Kaytto:

o Syo6ta patruuna dieen ja varmista, ettd se on asetettu oikein.
o Kaynnista uudelleenlatauspainokone ja seuraa valmistajan ohjeita.
o Tarkista, etta puristus on tiukka ja etta luoti on paikallaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

e Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO on erinomainen tyokalu tarkkuusammuntaan.

Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista,
ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa tydskentelyssasi.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO CUSTOM
FACTORY CRIMP DIE

Introduktion
Tack for att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO CUSTOM FACTORY CRIMP DIE.

Detta verktyg ar designat for att ge en saker och effektiv krimpning av kulor. For att sakerstalla en trygg
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med krimpdéden.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.
Anvand endast verktyget med kompatibla hylsor och kulor fér att undvika skador.
Undvik att anvanda verktyget om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid rekommenderade tryckinstallningar for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera verktyget:

o Montera krimpddden i din omladdningspress som rekommenderat av tillverkaren.
o Se till att den ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Forberedelse av hylsor:

o Kontrollera att hylsorna &r rena och fria fran skréap.
o Anvand endast hylsor som ar avsedda for 6.5 Carcano.

3. Anvandning av krimpdoden:

o Placera hylsan i krimpddden och sakerstall att den sitter ordentligt.
o Justera trycket enligt rekommendationerna for att uppna en fast krimp.
o Utfor krimpning langsamt och kontrollerat for att undvika skador.

4. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att férlanga dess livslangd.
o Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta inte bort produkten i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt



avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av din RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 CARCANO CUSTOM FACTORY

CRIMP DIE.
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